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Enunsliii rocynapcrsennslii 3x3amed no HTHOCTPAHHBIM SI3bIKAM

JleMOHCTpPalIMOHHBIN BAPDHAHT
KOHTPOJIbHBIX H3MEPUTEIbHbIX MATEPHAJIOB €IMHOT0
rocy1apCTBEHHOI0 IK3aMeHAa
2012 rona no HEMEIIKOMY S3bIKY

noarotosiieH dezepalbHBIM rOCYAapCTBEHHBIM HAYyYHbIM YUPEXKICHUEM
«PEJNEPAJIbBHBIM THCTUTYT IIEJAI' OTTHECKUX U3MEPEHN»

JlemoHcTpauuonHslii Bapuant EI'D 2012 r. HEMELIKMI SI3bIK, 11 knacc. (2012-2)

Enunelii rocynapcersennsiii 3x3amMed no HEMEIIKOMY SA3BIKY

IosicHeHNs1 K JeMOHCTPAUOHHOMY BAPHAHTY KOHTPOJIbLHBIX
H3MepHTeIbHBIX MATEPUAJIOB 1151 IpoBeneHus B 2012 roay
€IHHOT'0 roCyIapCTBEHHOI0 IK3aMeHAa
no HEMEIIKOMY SA3bIKY

IMpu 03HAKOMJICHHH C JEMOHCTPAIIMOHHBIM BAapHAHTOM KOHTPOJBHBIX
W3MEPUTEIbHBIX MaTepuanoB s mposeneHus B 2012 romy enuHOrO
TOCYIAapCTBEHHOTO 3K3aMEHAa MO0 HEMEUKOMY SI3BIKY CIelyeT UMETh B BHUAY,
YTO 33/IaHUs, BKIIOYEHHBIE B TAHHBIA BAPHAHT, HE OTPAXKAIOT BCEX JJIEMEHTOB
COJIepKaHUsl, KOTOpbIe OYAYT MPOBEPATHCS ¢ nmomouibio Bapuantos KUM EI'D
B 2012 ronay. IlonHbIil mepedyeHb KOHTPOJIHUPYEMBIX AJIEMEHTOB COIEP>KaHUS
npuBeA€H B KOAU(DUKATOPE DJIEMEHTOB COAEPKAHUS U TPEOOBAHUH K YPOBHIO
MOJTOTOBKH  BBIMYCKHUKOB  OOIEO0Opa30BaTeNbHBIX  YUPSKICHUN IS
npoeenenus B 2012 rogy enMHOro TOCYJApCTBEHHOIO 9JK3aMeHa o
HEMEIIKOMY SI3bIKY (JIOKyMEHT pa3MeliH Ha caiite: www.fipi.ru).

HazHaueHne AeMOHCTPAIMOHHOTO BapUaHTA 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTOOBI
JIaTh BO3MOXKHOCTH JII00OMY ydacTHHKY EI'D W mmpokoi 0OIIeCTBEHHOCTH
COCTaBUTh TPEICTABICHUE O CTPYKType OK3aMEHAlMOHHOW pPaboThl,
KOJIMYECTBE 3aJaHuil, X (GopMme, ypoBHE CIOKHOCTUH. CHCTeMa OLEHHBAHUS
3aJaHuil C Pa3BEPHYTHIM OTBETOM, BKIIIOYEHHAs B ITOT BApUAHT, MO3BOJUT
COCTaBUTh MpEACTaBICHHE O TPeOOBaHUSIX K IIOJHOTE U IPAaBUIBHOCTH
Ppa3BEPHYTOIO OTBETA.

OTH CBEINeHHS TOMOTYT BBITYCKHHUKAM BBIPA0OTATh CTPATETHIO
nmoarotoBku Kk EI'D.
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JleMOHCTpPAaUMOHHBII BAPHMAHT KOHTPOJILHBIX U3MEPHTEIbHBIX
MaTepHaJIOB eINHOTO FOCYIapCTBEHHOT0 YK3aMeHa
2012 roja nmo HeMeNKOMY SI3BIKY

HNHCeTpyKIus M0 BHINOJIHEHHIO PadoThI

DK3aMeHaIMOHHasT pPaboTa 1O HEMENKOMY S3bIKY COCTOMT H3 YeTBIPEX
Pa3aelioB, BKIIOYAKONINX 46 3a1aHUi.

Paznen 1 («AyaupoBanue») BKmo4aeT 15 3amaHuii, U3 KOTOPBIX IEpBOE — Ha
YCTaHOBJICHHE COOTBETCTBUS U 14 3aaHuii ¢ BEIOOPOM OHOTO MPAaBUIIBHOTO OTBETA
u3 TpEX NPEeAsoNKEeHHBbIX. PexoMeHIyemoe BpeMs Ha BBINOJHEHUE 3aJaHui
pasgena 1 — 30 MuHYT.

Paznen 2 («Urenwe») BKiItoyaeT 9 3ajaHMii, W3 KOTOPHIX 2 3aJaHHsi — Ha
YCTaHOBJICHHWE COOTBETCTBHS U 7 3aJlaHUil C BHIOOPOM OJIHOTO MPAaBHIILHOIO OTBETA
U3 4eThIpEX MNpeUIOKeHHBIX. PexoMeHayeMoe BpeMs Ha BBIIOJHEHHE 3aJaHui
paznena 2 — 30 MUHYT.

Paznen 3 («['pammaTrka ¥ JeKchkay) BkiodaeT 20 3amaHuii, U3 KOTOPBIX
13 3aganuii ¢ KpaTKMM OTBETOM M 7 3aJaHUil ¢ BBIOOPOM OIHOTO IMPAaBHILHOTO
OTBETA U3 YETHIPEX MpesIoKeHHBIX. [Ipy BBIMONIHEHNHN 3a1aHUH ¢ KPaTKUM OTBETOM
BBl JOIDKHBI CaMOCTOSITENBHO 3aIIMCATh OTBET B COOTBETCTBYIOIIEM MECTE paboTEhI.
Pexomennyemoe BpeMs Ha BBIIIOJHEHHE 3a1aHuil pa3nena 3 — 40 MUHYT.

ITo OKOHYAHWHW BBITIONHEHHS 3aJaHUA KAXKJIOr0 W3 ITUX pa3[elioB HE
3a0bIBaiiTe IEPEHOCUTH CBOU OTBETHI B OJIaHK 0TBETOB No 1.

Paznen 4 («IluceMO») COCTOMT W3 IBYX 3aJaHUl M TPEACTABISET COOOM
HEOOJBINYI0 MHUCHhMEHHYI0 paboTy (HamuCaHue JIMYHOTO MUChMa U MHCHMEHHOTO
BBICKAa3bIBaHMSI C OJJIEMEHTAMU pacCyXIeHus). Pekomengyemoe BpeMsi Ha
BBHITIOJIHEHNE JTOTO pasfena padoTel — 80 MuHyT. UepHOBBIE MOMETKH MOTYT
JIeNaThcsl MPSIMO Ha JINCTE C 3aJaHUsIMH WM MOXKHO HCIIONB30BaTh OTIEIBHBIN
4epHOBUK. JIF0oObIe YEpHOBBIC MOMETKH (YCPHOBHK) HE TWPOBEPSIIOTCA M HE
oueHuBaroTcs. OLEHKe MOAJEKUT TOJIBKO BapHaHT OTBETa 3aHECEHHBIH B ONaHK
orBeToB Ne 2!

Oo6miee BpeMs MpOBeIeHNs dk3aMeHa — 180 MUHYT.

PexomeHnmyeTcsi BBIOJNHATH 33aJaHUsl B TOM IMOPSAAKE, B KOTOPOM OHU JAHBI.
ITocrapaiiTech BBIMOJIHUTH KaK MOXHO OOJIbIIEC 3aJaHnid W HaOpaTh HauOoIbIIce
KOJIMYECTBO OaIOB.

Keaaem ycnexa!
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Pasnea 1. AynupoBanue

[B1 ]

Bol  ycnviwume 6 @bickazbi6aHull. Ycmanogume coomeemcmeue Medxicoy
BbICKA3BIBAHUAMU KAHCO020 2080psimeco A—F u ymeepoicoeHusmu, OaHHbIMU 6
cnucke 1-7.  Hcnonvzytime  Kajicdoe — ymegepoicOeHue,  0003HAUEHHOE
coomeemcmeaylouei yu@gpou, moavko ooun pas. B 3adanuu ecmv 00no
AuuwiHee ymeepiycoenue. Buvl ycaviwume 3anuce 06ajcovl. 3anecume cgou
omeembl ¢ madIuyy.

1. Ohne Flei kann man sein Ziel nicht erreichen.

2. Ich bin fiir alte Musik ganz begeistert.

3. Musik darf man nicht gefiihllos unterrichten.

4. Mit Ungeduld warte ich auf meinen ersten Musikunterricht.

5. Lieder von meinen liebsten Gruppen kenne ich auswendig.

6. Die klassische Musik kann man nur im Konservatorium geniefen.

7. Obwohl ich keine Singstimme habe, singe ich stindig.

["oBopsmii A B C D E F
YTBepxkaeHue

Buvi yenviwume duanoe. Onpedenume, Kakue u3 npugeOEHHbIX YMEEPHCOeHUil
AI-A7 coomeemcmsytom cooepacanuro mexcma (1 — Richtig), xaxue He
coomeemcmeyrom (2 — Falsch) u o uém 6 mexcme He ckazano, mo ecmv Ha
OCHOBAHUU MEKCMA Heab3sl 0amb HU NOJOJCUMETbHYL, HU OMPUYATHENbHbLL
omeem (3 — Nicht im Text). Obeeoume nomep evibpannozo Bamu eapuanma
omeema. Buvl ycivluiume 3aniuco 08asicobl.

Michael macht eine Reise durch Frankreich.

1) Richtig 2) Falsch 3) Nicht im Text
Michael kommt ins Biiro spéter als seine Kollegen.

1) Richtig 2) Falsch 3) Nicht im Text
Eine der Aufgaben von Karolin ist Kundendaten in den Computer einzugeben.
1) Richtig 2) Falsch 3) Nicht im Text
Karolins Kollegen sind an mehr deutschen Praktikanten interessiert.

1) Richtig 2) Falsch 3) Nicht im Text
Dank einem Sprachkurs hat Michael seine Sprachkenntnisse verbessert.
1) Richtig 2) Falsch 3) Nicht im Text
Die Atmosphére in Karolins Firma ist sehr angenehm.

1) Richtig 2) Falsch 3) Nicht im Text

Die Kollegen geben Michael zu verstehen, dass er keine Angst haben soll zu
fragen.

1) Richtig 2) Falsch 3) Nicht im Text
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Bul ycrviuume unmepswro. B 3adanusx A8—A14 obseoume yuppy 1, 2 unu 3,
coomeemcmayowyio evlopanHomy Bamu eapuanmy omseema. Bei ycaviuume
3anucs 08adiCObl.

"Peace Wall" ist eine Wand, die ...

1) mit Kultur eines Landes bekannt macht.
2) eine Friedensbotschaft vermittelt.
3) ortliche Politik verstidndlich macht.

Als Vogel den Irak besuchte, ...

1) warnte man ihn vor der Reise.
2) fuhr er mit dem Auto iiber die Grenze.
3) wurde er von Amtleuten verfolgt.

Als Vogel im Irak arbeitete, ...

1) waren die Iraker von seinem Mut beeindruckt.
2) war seine Malerei nur Kindern interessant.
3) beleuchteten die Medien seine Arbeit.

In Kingston hat es Vogel besonders beeindruckt, ...

1) dass die Kinder auf Hausbooten wohnen.
2) wie sich das Leben in armen Vierteln abspielt.
3) dass er einem Treffen mit Rebellenfiihrern personlich beiwohnen konnte.

Es kam auch wihrend Vogels Reisen dazu, dass ...

1) er sich mehrmals Gefahr ausgesetzt hat.
2) er sich am Aufstand beteiligte.
3) erillegal eine Grenze passierte.

Das Projekt wird groftenteils dadurch finanziert, dass ...

1) regionale Kiinstlerorganisationen Vogels Aufenthalt bezahlen.
2) private Personen Geld fiir seine Reisen geben.
3) Vogel sein eigenes Geld dafiir aufbringen muss.

Vogel setzt seine Arbeit fort, obwohl ...

1) er von manchen auch gescholten wird.
2) seine Anstrengungen nutzlos sind.
3) das Projekt viel Zeit und Geld in Anspruch nimmt.
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Ilo oxonuanuu evinonnenus sadaunuti B1 u A1-A14 ne 3a06yobme nepenecmu
ceou omeemnl ¢ On1ank omeemos Ne 1! Oopamume enumanue, 4umo omeemol
na sadanua Bl, AI-A14 pacnonazaiomcs 6 pasuvix yacmax Oaanxa. Ilpu
nepenoce omeemog 6 szadanuu Bl (8 nuocnen wacmu Onamxa) yugppol
3anucwviearomces 6e3 npobenos u 3HAK08 NPEenUHaHusL.

© 2012 DenepanbHas cayxba o Haxzopy B chepe oOpasoBanus U Hayku Poccuiickoit denepannn




JlemoncTpanuonnslit Bapuant EI'D 2012 r. HEMELIKUIA SI3bIK, 11 knacc. (2012-7)

Paznen 2. Urenue

Yemanosume coomseemcmesue medxncdy saconoskamu 1-8 u mexcmamu A-G.
3anecume ceou omeemuvt ¢ mabauyy. Hcnonv3yiime Kaxicoyio yu@py moJibKo
00uH pa3. B 3a0anuu 00un 3a201060K TUWHUIL

1.

w

Extreme Sportarten weniger 5. Miinnersport zum Frauensport
attraktiv gemacht

Schule in Not geholfen 6. Das Sportangebot wird erweitert
Tendenz steigend 7. Jung, aber karrierebewusst
Motivation durch Familie 8. Ein richtiges Kinderfest

. Als die Turnhalle eines Kolner Gymnasiums geschlossen wurde, um

renoviert zu werden, da wurden die Schiiler und deren Eltern traurig. Denn
das war der einzige Ort, wo der Sportunterricht bisher stattgefunden hat.
Seit diesem Dienstag miissen die Schiiler aber auf den Sportunterricht nicht
mehr verzichten. Dank ihrem Sportlehrer. Er kam auf die Idee, fiir die Zeit
der Renovierung einen Kooperationsvertrag mit dem naheliegenden
Sportverein abzuschliefen.

Wer gestern den Marathonlauf in Gottingen verfolgt hatte, dem ist sicher
das Laufer-Trio im gelben Trikot aufgefallen. Die drei haben vor kurzem
ins Sportverein ,,Merkur” gewechselt. Aus ganz einfachem Grund: Beim
,,Merkur* ist die Konkurrenz stérker, so die 12-jdhrige Angela. Und wenn
man zum besten Marathonldufer werden will, dann kommt es nicht nur auf
die Bedingungen an.

. Die Schule kann es ohne Eltern nicht: Das ist das Ergebnis eines

Experiments, das man an zwei Erfurter Grundschulen unternommen hat.
Auf Initiative der Sportlehrer hat man dort einen Kurs fiir Eltern
organisiert, in dem es um Thema ,,Sport™ ging, und feierte groen Erfolg:
Die Kinder, deren Eltern den Kurs besucht hatten, kamen viel motivierter in
den Sportunterricht. Und was wichtiger ist: blieben ldnger gesund.

. Mit vier Jahren ging es los. Mit acht hat sie ihr erstes Spiel hinter sich. Mit

zwOlf wurde sie in einen Eishockeyverein aufgenommen, und als sie
sechszehn war, kam ihr erster Erfolg: Sie durfte zum ersten Mal aufs Feld,
dabei in der Ménnermannschaft. Als Torhiiterin. Damit hat auch die
Geschichte des Frauenhockeys angefangen. Dass Frauen auch Hockey
spielen wollen und konnen, war damals unvorstellbar.
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E.

Wie sieht eine Ausstellung aus? Tausende Leute gehen von einem Stand
zum anderen, stellen Fragen und stecken einen Werbeprospekt nach dem
anderen in ihre Plastiktiiten. Das wollten gerade die Veranstalter der
Sportausstellung vermeiden. Um Kinder anzulocken, lieBen sie die Kleinen
an jedem Stand klettern, springen, hingen, werfen und schieen. Sogar
Reiten stand auf dem Programm.

Sind Sie als Kind im Sportunterricht Schi gelaufen? Thre Kinder aber nicht
mehr? Auf die Fragen wiirden garantiert die meisten mit ,,Ja-Nein®
antworten. In Padeborn aber nicht. Dort haben die Grundschulen und
Padeborner Schiverein ein Projekt: Das Schilaufen wird den Schiilern von
Trainern des Vereins im Sportunterricht beigebracht. Kostenlos.

. Eine Studie der Miinchener Soziologen hat Furore gemacht. Im Vergleich

zu 2007 treiben 2010 mehr Jugenliche Sport. Wéhrend 2007 nur jeder
Zweite seine Freizeit am Computer verbrachte, ist es 2010 nur jeder Dritte.
Dabei hat sich die Zahl der Jugendlichen, die sich fiir ein regelméBiges
Training entscheiden, fast verdoppelt.

A B C D E F G
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Ipouumaiime mexcm u sanoanume nponycku A—F uacmamu npeonossceHut,
obosnauennviMu yuppamu 1-7. Oona u3 uwacmeii ¢ cnucke 1-7 nuwinas.
3anecume yughpwi, obosnauarowue coomeemcmayowue Yacmu nPeoioNCeHull,
6 mabauyy.

Mit 17 ein Weltstar

Ihr erstes Konzert gab die Pianistin Anke Pan mit sieben Jahren. Danach

folgten zahlreiche Preise und Wettbewerbe, Festivale und Festspiele. Dass aber

ihre Tochter am beriihmten Warschauer Chopin-Wettbewerb teilnehmen wird,
davon haben A . Beide stammen aus Shanghai, China.
Sie ist Elektro-Ingenieurin, er studierte Maschinenbau. Sie leben lange in
Deutschland, Sprachprobleme gibt es nicht.

B , sollte es ,,etwas Deutsches sein, das aber
auch auf Chinesisch funktioniert, erzdhlt Frau Pan. Anke. An-ke. Im

Chinesischen bedeutet das etwa soviel wie ruhig und lieblich. ,,So war sie auch,

als Kind“, lacht ihre Mutter. Ersteres konnen wir beim ersten Treffen nicht

beurteilen. Und ,,lieblich® ist auch eher eines der vielen deutschen Adjektive, die
in den letzten Jahrzehnten ihre Bedeutung gedndert haben. Welche junge Frau

mochte heute allen Ernstes C ?
Anke spielt Klavier. Seit 13 Jahren. Nicht, wie ihre Eltern anfangs dachten,
als schones Hobby. Denn nun D zu den 80

Auserwihlten, die vor einer strengen Jury ihre Technik beweisen miissen. Was
ihnen also ihre Musiklehrer beigebracht haben.

»Meine allererste Lehrerin horte mich mit vier Jahren in einem Media-
Markt E und bot mir Unterricht an®, erzdhlte Anke
Pan. Sie wirkte locker, selbst vor dem Konzert, F
Vieles klang neu. Die Preise? Anke Pan antwortete gelassen. ,,Musik ist doch
kein Sport, keine Preisjagd”. Aber bei etwa 100 Konzerten im Jahr auf jeden
Fall schon mehr als ein Hobby.

der bei ihnen das Euphoriegefiihl ausloste
gehort die 17-jahrige

das von ihr danach perfekt vorgespielt wurde
als ,,lieblich* gelten

Klavier spielen

als sie einen Namen fiir ihre Tochter suchten
ihre Eltern nicht einmal getraumt

RN S o e

A B C D E F
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Ipouumaiime mexcm u evinonnume 3aoanus A15-A21. B xascoom 3adanuu
ob6seoume yugpy 1, 2, 3 um 4, coomeemcmsyiowylo gvibpannomy Bamu
sapuanmy omeemd.

Wenn Grof3 und Klein zusammenlernen

Bevor der Unterricht in der 2a der Hamburger Gesamtschule Osterbrook
losgehen kann, miissen die Kinder erst einmal ihre Stiihle zu einer U-Form
umstellen. Schnell hat jeder seinen Platz gefunden. ,,Die GroBen diirfen auch
ein bisschen ndher kommen®, sagt Ute Stather und blickt dabei auf die hintere
Reihe im Klassenzimmer. Die GroBen sind neun Miitter und ein Vater. Nach
kurzem Uberlegen setzen sie sich direkt hinter die Kinder. Dann liest Stather
aus einem Kinderbuch vor.

,,Die Eltern sollen zu Hause mit den Kindern mehr lesen und sich mit
Sprache zu beschiftigen®, sagt Dr. Gabriele Rabkin vom Hamburger Institut
fiir Lehrerbildung und Schulentwicklung. Sie leitet das Pilotprojekt ,,Family
Literacy*, kurz FLY genannt, das von der UNESCO mit einem Preis
ausgezeichnet wurde. Es hilft Eltern, bei ihren Kindern Spal3 an der Sprache zu
wecken. Das Projekt FLY vermittelt Schreib- und Lesekompetenz an Kinder
und ihre Eltern. Dazu besuchen die Eltern etwa alle zwei Wochen mit ihren
Kindern zusammen den Unterricht. ,,In anderen Léndern gibt es so etwas schon
lange, in Deutschland war es hochste Zeit*, sagt Rabkin. Seit 2004 gibt es das
Projekt, bisher nur in Hamburg. Mittlerweile nehmen 44 Schulen daran teil. In
erster Linie richtet es sich an Familien von Zuwanderern.

Fiir die Lehrerin Stather, die seit Beginn bei FLY mitmacht, war der
gemeinsame Unterricht mit der Familie eine Umstellung. Denn fiir die Lehrer
bedeutet dies vor allem mehr Arbeit. Die Lehrer werden aber in der Praxis
begleitet. Sie kdnnen sich mit Fragen und Problemen, die sich meist aus dem
Zusammentreffen der verschiedenen Kulturen ergeben, an das Institut wenden,
sich mit Kollegen austauschen. Denn in ihrer Ausbildung wurden die Lehrer
auf diese Form des Unterrichts nicht vorbereitet.

Trotz der Mehrbelastung sieht Stather vor allem Vorteile in diesem
Projekt. ,,Der Weg zu den Eltern ist eindeutig kiirzer geworden®, sagt sie. Einer
ithrer Schiiler hat immer wieder Fehler gemacht, wenn er das Datum schrieb.
Stather konnte die Mutter sofort bitten, dies zu Hause zu iiben. Bereits in der
nichsten Woche hat der Junge keinen Fehler mehr gemacht. Die Eltern sehen,
was wir hier machen und konnen dann auch besser verstehen, worin ihr Kind
unterstiitzt werden muss®, sagt sie. Und vor allem ist das Interesse an der
Schule groBer geworden. Dass viele Eltern den FLY-Unterricht auch als
eigenen Deutschunterricht sehen, ist doch ein schoner Nebeneffekt, so Rabkin.
Viel wichtiger ist es, dass sie ihre Kinder anhalten, in ganzen Sitzen zu
sprechen, mit ihnen Biicher anschauen und dariiber reden oder auf dem Weg
zur Schule Buchstaben suchen. Daher wird auch im Unterricht immer wieder
die Muttersprache der Eltern mit einbezogen. ,,Wenn sie in ihrer Muttersprache
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viel mit den Kindern lesen und reden, konnen diese auch leichter Deutsch
lernen®, sagt Stather. Neben dem Unterricht in der Schule werden
Elternnachmittage angeboten, bei denen mit den Kindern gespielt wird oder
sich die Eltern iiber die ndchsten Aktivitdten informieren konnen. Zudem
werden regelmifig Ausfliige gemacht, etwa in die Bibliothek.

Das Projekt FLY wird ... realisiert.

1) an wenigen Schulen in Hamburg
2) in den Kleinstadten

3) an allen deutschen Schulen

4) nur an Grundschulen

Das Projekt FLY orientiert sich vor allem ...

1) auf Familien, die auf ein Kind warten.
2) aufkinderreiche Familien.

3) auf Familien mit einem Elternteil.

4) auf Ausldanderfamilien.

Im Rahmen des Projekts FLY lernen die Eltern vor allem ...

1) wie man Hausaufgaben machen muss.

2) Kontakte zu der Schule aufnehmen.

3) den Kindern helfen, deutsche Sprache zu lernen.
4) lesen und schreiben.

Fiir deutsche Lehrer bedeutet das Projekt ...

1) ungeregelte Arbeitszeiten.

2) mehr Fehler bei den Schiilern.
3) viel Arbeit.

4) mebhr Positives als Negatives.

Deutsche Lehrer, wenn sie interkulturelle Probleme im Unterricht haben, ...

1) miissen sie selbst 16sen.

2) miissen die Eltern heranziehen.

3) miissen kiindigen.

4) haben ein Institut und ihre Kollegen zur Verfiigung.
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Die Muttersprache der Lernenden wird im Unterricht ...

1) nur von den Eltern gesprochen.
2) verboten.

3) auch manchmal gebraucht.

4) nur mit den Eltern gesprochen.

Das Projekt FLY ...

1) bezieht nachschulische Veranstaltungen mit.
2) gefillt niemandem.

3) dauert kurz.

4) bezieht sich auf den Schulunterricht.

Ilo okxonuanuu evinoanenus 3adawuti B2, B3 u Al15-A21 ne 3adyobme
nepenecmu ceou omeemul 6 01aHK omeemoe Ne 1! Oopamume enumanue,
umo omeemul Ha 3a0anusi B2, B3, A15—A21 pacnonazaromcs 6 pasHvix 4acmsx
onanxa. Ilpu neperoce omeemog 6 3adanusx B2 u B3 yugpur 3anucviearomes
0e3 npobenos u 3HaK08 NPEenuHaAHUs.
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Paznen 3. lpammaTnka u jlekcuka

Ipouumaiime npugedénnvie nudice mexcmol. Ilpeobpasyiime, eciu Heo6xooumo,
CNo6a, HaneyamaHHvle 302NA8HBIMU OYK8aMu 6 KOHYye CMpOK, 0003HAYEHHbIX
Homepamu B4-B10, max, umoOvl OHU epamMMamuyecKu COOMEEenCcmeos8aiu
COOePAUCAHUI0  MeKCmo8.  3anoniHume NPONYCKU  NOLYYEHHLIMU — CLOBAMU.
Kaowcowuii nponyck coomeemcemayem omoenvHomy 3a0anuro uz epynnvl B4—B10.

Uberrasch mal deinen Lieblingslehrer!

Was schenkt man einem beliebten Lehrer, der
wird? PENSIONIEREN

Schiiler im sdchsischen Ebersbach kamen auf
eine ganz besondere Losung. Sie

den Lehrer und seine
Frau in ein Dresdner Hotel ein.

LADEN

Zur BegriiBung schenkten die Schiiler den
beiden Sekt ein und trugen die Taschen
Giste  auf  das IHR

Hotelzimmer.

Ein Menii war fiir beide FURSTERLICH
da schon serviert. Danach fiihrten sie sie in die

Dresdner Oper aus.

»Big Brother

Man kann zur Zeit im deutschen Fernsehen
sehen, wie Menschen 100
zusammen in einem TAG

B10

Containerhaus wohnen.

Jede Woche muss einer das Haus verlassen —

ausgewdhlt von ,,Big FERNSEHZUSCHAUER
Brother” heifit die Show, die vor allem bei

Jugendlichen beliebt ist.

,,Big Brother* stand iibrigens in dem Roman
,»1984“ von George Orwell fiir die totale
Uberwachung der Menschen in einem
totalitdren Staat. Doch das

man heute offenbar
nicht mehr ganz so ernst

NEHMEN
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Ipoyumaiime  npugedéunviti  nuxce mexkcm. Obpasyiime om  c108,
HANeYyamaHHulX 3A21A8HLIMU  OYK6AMU 8 KOHYe CMpPOK, 0003HAYEHHbIX
Homepamu B11-B16, ooHokoperHbie closa mak, ymoobvl OHU SpAMMAMUYECcKU
U JIeKCU4eCcKU COOMBEMCmMBO8ANU COOEPICAHUIO MeKCmAa. 3anoaHume nponycKu
nonyuennvimu crosamu. Kadxcowili nponyck coomeemcmeyem 0moenbHOMY
3a0anuro us epynnvl B11-B16.

Von Weiberfastnacht bis Aschermittwoch wird in Kd&ln
gefeiert. Wer Mitte Februar nach Koéln kommt, fiihlt sich in
die Tage der Winterschluss-Verkdufe zurlickversetzt. Im
grofiten Karnevalskaufhaus Deutschlands dréngen sich die

Narren auf der nach dem geeigneten SUCHEN
Kostiim.

Rund 15.000 Kunden kommen in den Wochen vor

Rosenmontag hierher - und das . TAG

Der Geschiftsfithrer des 'Karnevalswierts', erklart warum

Karnevalisten nicht bei und Zubehér  VERKLEIDEN

sparen: ,,.Der Kdlner nimmt sich alles fiir Karneval — weil
das hier wie eine Religion ist™.

Neben Kostiimen sind in den nérrischen Tagen

der Renner. 150 Tonnen Pralinen, SUB
Bonbons und Schokolade werden in K6ln am Rosenmontag
von den Festwagen in die jubelnde Menge geschmissen.

In der gesamten Zeit erwirtschaftet Ko&ln nach eigenen
Angaben 330 Millionen Euro. Daraus flieBen rund acht
Millionen Euro in die Stadtkassen zuriick. 1,5 Millionen

pilgern jedes Jahr an Karneval nach BESUCHEN

Koln.

Aus dem Ausland kommen vor allem BELGIEN
Franzosen und Niederlander. Der Karneval ist ein Segen fiir
die Stadt, weil es wirklich im wahrsten Sinne des Wortes
eine flinfte Jahreszeit ist. Ein Zusatzgeschift, das ansonsten

nicht stattfinden wiirde.
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IIpouumatime mexcm ¢ nponyckamu, o00603HaueHHbIMU HOMepamu A22-A28.
Omu Homepa coomeemcemayrom 3a0anusim A22—A28, ¢ komopwix npedcmasietvi
603MOJICHbIEe  8apuanmuvl  omgemos. (0Qb6gedume Homep GvlOpanHo2o Bamu
sapuanma omsema.

Die Innere Uhr

Jeder Mensch entwickelt im Laufe der Zeit eine ,,Innere Uhr”. Das
Gehirn merkt sich den Tag- und Nachtrhythmus eines Menschen.Wer immer
morgens um 4.30 Uhr aufsteht, um zur Arbeit zu fahren, dem wird es
passieren, dass er auch am ersten Urlaubstag wie gewohnt schon
sehr frith aufwacht, - kein Wecker geklingelt hat.

Schuld ist die Innere Uhr. Im Gehirn fiir jeden
Menschen ein Programm ab, welches durch das Verhalten innerhalb eines
Tages sehr stark geprdgt ist. Wer immer um 12 Uhr das Mittagessen
nimmt, der bekommt in der Regel auch um diese Zeit Hunger. Und
wer hiufig erst nachts um 24 Uhr ins Bett geht, der wird normalerweise nicht
schon um 22 Uhr miide. Die Innere Uhr beeinflusst den Rhythmus eines
Menschen sehr stark und wird auch durch Licht und Dunkelheit gesteuert.
Nervenzellen messen das Licht, das auf die Augen fillt und melden dies dem
Gehirn.

Schwierigkeiten macht die Innere Uhr aber dann, wenn sie innerhalb
sehr kurzer Zeit verstellt wird. Das ist zum Beispiel der Fall bei einer Reise
iiber mehrere Zeitzonen. Dann kann von dem iiblichen Tagesplan plotzlich
keine mehr sein.

Wer von Deutschland nach Amerika fliegt, dem kann es passieren, dass
er nicht schlafen kann. Diese wird ,,Jetlag® genannt. Das Gehirn
passt sich aber nach wenigen Tagen an die neue Situation an und stellt sich auf
den neuen Rhythmus ein.

1) gesichert 2) gewihrt 3) versichert 4) garantiert
1) weil 2) wenn 3) obwohl 4) sodass
1) dafir 2) daran 3) dabei 4) darin

1) lauft 2) fahrt 3) biegt 4) geht

1) auf 2) ein 3) be 4) zu

1) Sprache 2) Sage 3) Rede 4) Erzdhlung

1) Bescheinigung 2) Erscheinung  3) Scheidung 4) Entscheidung
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Ilo okonuanuu evinoaHenus saoanuii B4-B16, A22-A28 mne 3a6yovme
nepenecmu ceou omeemovl 6 O1aHK omeemos Ne 1! Qopamume enHumanue,
umo omeemel na 3adanus B4—B16, A22—A28 pacnonazaiomcsa 8 pasnvix 4acmsax
onanka. Ilpu nepenoce omeemos 6 3a0anusx B4-B16 Oykevl 3anucwisaiomes 6e3
npobenos u 3HaKo8 NPEeNUHAHUS.
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Pasnen 4. [Tucemo

Jna omseemos na 3a0anus Cl u C2 ucnonvszytime oOnank omeemog Ne 2.
Yeprosvie nomemxu mozym 0e1amvcsi APAMO HA JUCHE C 3A0aHUAMU UTU
MOJHCHO UCNONB308aAMb OmOenbHblll Yeprosuk. Ilpu evinoanenuu 3adanuii CI
u C2 ocoboe enumanue obpamume Ha mo, uymo Bawu omeemwvi 6ydym
OYEHUBABCS MONLKO N0 3aNUCAM, COCNAHHbIM 8 Onamnke omegemos Ne 2.
Huxaxue 3anucu yepnoguxa ne 6yoym yuumulgamuvcs sxcnepmom. Obpamume
6HUMAHUEe MAaKdce HA HeoOXO0UMOCMb COOMOOeHUs YKA3AHH020 00béMa
mexcma. Texcmvl Hedocmamouno2o 00bEMA, a MAakKdlce Hacmov MmeKcma,
npegviuaiowas mpebyemviii 00bEM — He oyenusaromes. 3anuwume cHa4and
Homep 3adanus (Cl, C2), a 3amem omeem Ha Hezo. Eciu oonoil cmopomsi
bnanka HedocmamouHno, Bul mMooiceme ucnonvp3o8ams €20 Opy2yio CHOpPOH).
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Ihr deutscher Brieffreund Andreas aus Worms schreibt iiber seine
Musikvorlieben:

... Wir streiten uns immer wieder mit meinem Schulkameraden, weil er
Heavy-Metall- und ich nur Diskomusik mag...

Und welche Musik magst du und warum? Wer sind die
Lieblingsbands oder Lieblingsmusikanten bei deinen
Schulkameraden? Was brauchst du, um Musik zu geniefSen? ...

Ich habe seit einer Woche einen neuen Schulkameraden...

Nun mochten Sie Andreas iiber ihre Musikvorlieben erzdhlen. Schreiben Sie
einen Brief, in dem Sie:

e Fragen von Andreas beantworten;
¢ 3 Fragen zu neuem Schulkameraden formulieren.

Der Brief soll 100-140 Wérter enthalten.
Beachten Sie die iiblichen Regeln fiir Briefformeln.

Nehmen Sie Stellung zu folgender Aussage:

«FEinige sind der Meinung, dass der 11-Kldissler keine Freizeit haben sollte,
denn er sollte sich vollig auf das Lernen konzentriereny.

Nehmen Sie Stellung zu diesem Problem. Halten Sie sich bei der Bearbeitung
an folgendes Vorgehen:

o FEinleitung — erkldren Sie die Problematik allgemein;

e Erortern Sie lhre personliche Auffassung zum Problem — erldutern Sie
Ihre Meinung und fithren Sie 2—-3 Argumente dafiir an;

o Gegenmeinung — formulieren Sie mogliche andere Meinungen, die nicht
der ihren entsprechen, fithren Sie mindestens 1-2 Argumente auf;
o Erklédren Sie, warum Sie diesen Argumenten nicht zustimmen konnen;

o Schlussfolgerung — fassen Sie IThre Uberlegungen kurz zusammen und
formulieren Sie eine abschlieBende Einschédtzung Ihrer Aussage.

Der Umfang Thres Textes: 200-250 Worter.
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Tpunoocenue 1
TekcThl 1151 ayTHPOBAHUS

Ceiiuac Bbl OyneTe BBINOJNHATH 3a/laHUsl 10 ayAMpoOBaHUI0. Kakaplii TekcT
npo3Byunt 2 pasa. Ilocne aByx mpocmymmBanuii y Bac Oymer Bpems mis
BBITNIOJIHEHUSI M TIPOBEPKHU 3alaHuil. Bce may3bl BKIIIOYEHBI B ayAHMO3aIKCh.
OcTaHOBKa U MOBTOPHOE BOCIPOU3BEICHHUE ayHO3aIUCH HE MPETYCMOTPEHBI.
[To oxoHYaHUM BBITIOHEHHS BCETO pasieia « AyAUpOBaHUE MMEPEHECUTE CBOH
OTBETHI B OJ1aHK OTBETOB No 1.

3ananue B1

Bui ycnviwume 6 gvickaswvisanuu. Ycmauwosume coomeemcmeue MexHcoy
BbICKA3LIGAHUAMYU KANHCO020 2080paujeco A—F u ymeepocoenuamu, Oanuvimu 8
cnucke 1-7.  Hcnonvzyuime  kajwcooe — ymeepacoenue,  0O03HAUEHHOE
coomeemcmeaylowen yu@gpou, moavko o00un pa3. B 3adanuu ecmv 00no
Auuinee ymeepiycoeHue. Bovi yciviuwume 3anuce 08adcovl. 3anecume ceou
omeemvl 6 mabauyy. Y Bac ecmv 20 cexkyno, umoObl O03HAKOMUMbBCA C
3a0anuem.

Wir beginnen jetzt.

Sprecherin A

Meine Gedanken drehten sich 6fter um Musik, und ich hatte immer mehr Lust,
dazu beizutragen, dass die klassische Musik nicht zu einem Museum wird.
Jahrzehntelang hatte ich auf einem zweihundert Jahre alten Instrument alte
Musik gespielt. Warum? Weil es einfach mehr tolle Musik von gestern gibt als
von heute, so scheint es mir zumindest. Ich komme immer wieder zu dieser
Musik zuriick, und doch lebe ich heute und will etwas horen, was zu mir als
einem Menschen von heute passt.

Sprecher B

Ich habe nie ernsthaft dariiber nachgedacht, Schlagzeug zu lernen. Jetzt habe ich
also ein Schlagzeug. Es steht in unserer Kiiche. Unten probt die Nachbarband
experimentelle Rock-Jazz-Musik, meine ersten Versuche horen sich auch recht
experimentell an. Gliicklicherweise lebe ich in einem Kiinstlerhaus, es haben
sich mir schon drei Schlagzeuglehrer zu unterschiedlichen Bedingungen
angeboten. Jetzt muss ich nur noch anfangen, ich bin ganz aufgeregt.

Sprecher C

Im Orchester der Musikschule wurde ich mit vierzehn nicht gebraucht.
Angeblich gab es da genug Geiger, und ich spielte nicht gut genug Geige,
meinte die Leiterin ... Ich begann, richtig zu iiben. Ich wollte ins Orchester.
Endlich durfte ich ins Orchester, und zum ersten Mal klang es gut, was ich
machte. Zum Gliick war mein erster Orchesterkomponist Tschaikowsky: grofie
Linien, heroische Harmonien, Blechbldserrufe wie von Ozeandampfern ...
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Sprecherin D

Ich singe alles mit. Ich merke mir Texte und Melodien, kann gar nicht anders.
Und wenn mich niemand hort, singe ich mit. Sonst natiirlich auch, aber dann nur
leise in mich hinein. Singe ich gut? Eher nicht. Nur wenige Menschen haben
Singstimmen. Die anderen verstecken sich in Choren, deren Mittelwert allen
ertriglich klingt. Doch der Gesangsverein ist nicht meine Welt. Ich singe nur
zum Spaf} — und hoffe, dass man es nicht im ganzen Haus hort.

Sprecher E

Kannst Du singen? Wie bitte soll ich diese Frage verstehen? Wenn es im
Konzert oder beim Anhéren von Musik jedoch um das Mitsummen, Mitsingen
gar Mitgrolen geht, so stehe ich immer in vorderster Reihe, wenn ich den Song
oder die Gruppe mag. Texte kann ich zwar selten auswendig, wenige
Ausnahmen wie z.B. einige Songs von meinen liebsten Alben und Bands bilden
da die einzige Ausnahme.

Sprecherin F

Kann man Musik unterrichten, ohne eigene Gefiihle beim Hoéren zu haben und
zu zeigen? Ich bin Zuhoérer, Beobachter, Kritiker — muss also selbst von dem
begeistert sein, was ich anbiete. Irgendein Zugang zum Werk oder zum Horer
findet sich dann doch. SchlieBlich handelt ja jede Art von Musik von etwas
Menschlichem. Aber man kann nicht gezwungen werden, etwas zu lieben, das
nicht.

Sie haben 15 Sekunden, um diese Aufgabe zu machen. (Pause
15 Sekunden.)

Jetzt horen Sie die Texte das zweite Mal. (Wiederholung.)

Das ist das Ende der Aufgabe. Jetzt haben Sie 15 Sekunden, um Ihre
Antworten zu iiberpriifen. (Pause 15 Sekunden.)

3aganusa A1-A7

But ycrviwume ouanoe. Onpedenume, Kaxue u3 Npu6eOEHHbIX YMEEPHCOCHUL
AI-A7 coomeemcmeyrom codepacanuro mexcma (1 — Richtig), kaxkue e
coomeemcmayiom (2 — Falsch) u o uém 6 mexcme ne ckazamno, mo ecmv Ha
OCHOBAHUU THEKCMA Helb3sl 0amb HU NOJONCUMETbHBIN, HU OMPUYAmenbHolll
omeem (3 — Nicht im Text). Obeedume Homep 6vlOpanHo2o Bamu eéapuanma
omeema. Buvl ycnvuuume sanuce 0sanxcovl. Y Bac ecmv 20 cexyno, umobwl
O3HAKOMUMBCA C 3A0AHUIMU.

Wir beginnen jetzt.

Karolin: Hallo Michael, ich bin so froh dich in Paris zu sehen. Ich habe gehort,
dass du auch dein Berufspraktikum bei einer franzosischen Firma machst.
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Michael: Genau, ich arbeite bei Douge International in der Ndhe der Champs
Elysees.

Karolin: Wie viele Stunden arbeitest du téglich?

Michael: Montag bis Freitag von 9 bis 17 Uhr. Ich komme morgens kurz vor 9
im Biiro an und schliee alle Biirotliren auf. Um 9 Uhr sind dann auch die
anderen Mitarbeiter da. Dann kiimmere ich mich um die Post und um sonstige
Dinge, die so anfallen. Falls ein Klient zu einem Treffen vorbeikommit,
empfange ich ihn und bereite alles fiir das Gesprach vor. Und wie sieht dein Tag
aus?

Karolin: Ich komme morgens um 9 Uhr an. Dann setze ich mich an den
Computer, arbeite entweder an einer Power Point Présentation, die ich bereits
angefangen habe, oder an einem anderen Dokument ... Die meiste Arbeit findet
am Computer statt.

Michael: Wie ist der Umgang mit dir als Praktikantin aus Deutschland?
Karolin: Super!!! Alle sind sehr nett, hilfsbereit und freundlich. Sie sind sehr
daran interessiert, dass mir die Arbeit gefdllt und dass ich mit meinem
Franzosisch "vorankomme". Michael, sprichst du gut Franzosisch? Hast du
einen Sprachkurs gemacht?

Michael: Ich habe keinen gemacht, da meine Sprachkenntnisse auf Niveau B2
waren, hat auch gereicht, denn man lernt wéhrend des Praktikums sowieso sehr
viele neue Worter, die man auch wihrend eines Sprachkurses nicht lernen
wiirde.

Karolin, sind dir in deinem Arbeitsalltag schon Unterschiede zur Berufswelt in
Deutschland aufgefallen?

Karolin: Unterschiede kann ich nicht beurteilen, da es das erste Mal fiir mich
ist, dass ich in so einem Unternehmen arbeite. Das Verhalten am Arbeitsplatz ist
sehr freundlich. Alle duzen sich, auch den Chef. Der Dresscode ist sehr schick.
Die Ménner immer in Anzug (mit Krawatte) und die Frauen entweder in
Hosenanziigen, Rocken oder Kleidern. Jeans, Sportschuhe und dergleichen sind
nicht erwiinscht.

Michael: In meiner Firma ist der Umgang auch sehr freundlich, alle sind immer
sehr entspannt und nie gestresst!!!

Karolin: Und wenn es ein Problem gibt, was machst du dann?

Michael: Dann kann ich jederzeit zu jedem, auch zum Chef (obwohl der
natiirlich sehr beschaftigt ist) gehen. Alle tragen dazu bei, dass man sich bereits
in so kurzer Zeit als Teil der Firma fiihlt.

Karolin, bald kehren wir nach Deutschland zuriick. Wie wirst du deine jetzigen
Erfahrungen als Praktikantin im Ausland in Deutschland nutzen?

Karolin: Das Praktikum gefillt mir sehr gut und das zeigt mir, dass ich das
richtige Studienfach gewihlt habe, da die Arbeit viel von meinem Studium
beinhaltet. Ich merke auBerdem auch wie sich mein Franzdsisch verbessert und
das ist mir in meinem Studium ebenfalls sehr von Nutzen. Alles in allem ist es
eine sehr gute und wichtige Erfahrung und es wird daher bestimmt nicht mein
letztes Praktikum im Ausland gewesen sein.
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Sie haben 15 Sekunden, um diese Aufgabe zu machen. (Pause
15 Sekunden.)

Jetzt horen Sie den Text das zweite Mal. (Wiederholung.)

Das ist das Ende der Aufgabe. Jetzt haben Sie 15 Sekunden, um TIhre
Antworten zu iiberpriifen. (Pause 15 Sekunden.)

3apanusn A8-Al14

Bul yenviuume unmepesviro. B 3a0anusx A8—A14 obseoume yugpy 1, 2 unu 3,
coomeemcmayouyo 8vlopanHomy Bamu eapuanmy omeema. Bol ycavluume
3anucy 08axcovl. Y Bac ecmv 50 cexyno, umobbl 03HAKOMUMbCS ¢ 3A0AHUAMU.

Wir beginnen jetzt.
Der Graffitibotschafter

Seit zwei Jahren reist Julian Vogel in Krisengebiete. Er malt Graffitis an
Wéinde und will so Frieden stiften.

jetzt.de: Julian, was ist eine ,,Peace Wall“?

Julian Vogel: Alle Wénde sind nach dem gleichen Prinzip aufgebaut: Im
Hintergrund findet sich die blau-weile Friedenstaube sowie die Landesflagge
des jeweiligen Landes. Das Hauptmotiv bezieht sich auf die vorherrschende
Situation vor Ort oder die Kultur und ist fiir die Menschen vor Ort leicht
verstiandlich. AuBlerdem ist ein Slogan in der Landessprache eingebaut, der sich
mit dem Thema Frieden auseinandersetzt.

jetzt.de: Wie war es, als du den Irak besucht und deine erste Peace Wall gemalt
hast?

Vogel: Ich hatte ein mulmiges Gefiihl, als ich zu Full die Grenze iiberschritt.
SchlieBlich habe ich tdglich die Schreckensnachrichten des Krieges verfolgt.
Selbst das Auswirtige Amt und die Deutsche Botschaft in Bagdad rieten mir ab,
in den Irak zu kommen. Im Notfall ,,konnten sie mir keinerlei Hilfe gewéhren®.
Doch ich habe meinem Freund und Begleiter Karwan geglaubt, dass ich bei
seiner Familie gut aufgehoben sei und mir keine Sorgen zu machen briuchte.
jetzt.de: Wie war die Reaktion der Einheimischen auf deine Friedensmalerei?
Vogel: Beeindruckend. Scharen von Kindern kamen aus dem Nachbardorf,
Reisebusse hielten an, um Fotos von der Wand zu machen. Radio- und
Fernsehteams begleiteten meine Arbeit. Es war nicht nur das Bild, das
Symbolwert hatte, sondern auch die Wand, die zu einem ehemaligen Palastbau
des Diktators Saddam Hussein gehort hat.

jetzt.de: Du hast schon viele Liander besucht und dort deine Peace Wall
verewigt. Nach welchen Kriterien wihlst du die Orte aus?

Vogel: Zum Teil sind es Krisengebiete, zum Teil aber auch Kulturhochburgen,
soziale Brennpunkte oder einfach Orte des Friedens.

jetzt.de: Welche Orte haben dich besonders beeindruckt?
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Vogel: In Indien habe ich Freundschaft mit Jugendlichen geschlossen, die auf
Hausbooten vor meiner Wand gewohnt haben. Sie haben mir Tipps gegeben,
wie ich mich zurechtfinden kann. Oft saen wir am Ufer und haben Erfahrungen
und Geschichten aus unseren Kulturen ausgetauscht. In Kingston habe ich einen
Jungen namens Richard kennengelernt, der uns spiter zu sich nach Hause
eingeladen hat. Wir haben seine Familie kennengelernt und er hat mir seine
Zeichnungen gezeigt. Das besondere war, dass er in einem sehr armen Viertel
von Kingston gewohnt hat, das ohne Begleitung nicht von einem Weillen
betreten werden konnte. Es war sehr eindrucksvoll zu sehen, wie sich das Leben
dort abspielt.

Von Martin, dem Sprecher des Biirgermeisters von Gulu/Uganda, habe ich
erfahren, was das Leben in einem Biirgerkrieg bedeutet. Er hat von seiner Arbeit
wihrend der Unruhen und seinen personlichen Begegnungen mit dem
Rebellenfiihrer erzahlt.

jetzt.de: Hast du brenzlige Situationen erlebt?

Vogel: Natiirlich bin ich auch in Situationen gekommen, in denen ich mich
unwohl gefiihlt habe - wie zum Beispiel beim Grenziibertritt vom Irak in die
Tiirkei, als wir sehr unsanft vom Militér bis auf die Unterhosen gefilzt wurden.
Auch in Uganda sind wir gerade noch rechtzeitig an einem Aufstand von
Einheimischen durch brennende Barrikaden aus der Stadt gekommen.

jetzt.de: Auf deinen Reisen arbeitest du mit regionalen Sprayern zusammen.
Wer ist dir besonders in Erinnerung geblieben?

Vogel: Sehr bewegt hat mich die Zusammenkunft mit INK76, einem New
Yorker Graffiti Kiinstler. Wir haben viele Abende vor einem Benzin-Heizliifter
mit Budweiser verbracht und er hat wahnsinnig viele Geschichten erzihlt.
jetzt.de: Du finanzierst das Projekt groBtenteils {iber Spenden und reist dabei
quer durch die Weltgeschichte. Wurde dir schon vorgeworfen, nur zu reisen und
SpaB3 zu haben? Wo bleibt deine echte Hilfe?

Vogel: Zwar hat mich dieser Vorwurf noch nicht erreicht, aber ich bin mir
bewusst, dass es flir einen Auflenstehenden den Anschein haben mag, dass ich
das Ganze nur ,,just for fun“ mache. Mir macht die Arbeit wahnsinnig Spal3. Es
ist aber auch ein sehr grofer finanzieller und zeitlicher Aufwand, da das ganze
Projekt momentan eine Ein-Mann-Organisation ist.

Sie haben 15 Sekunden, um diese Aufgabe zu machen. (Pause
15 Sekunden.)

Jetzt horen Sie den Text das zweite Mal. (Wiederholung.)

Das ist das Ende der Aufgabe. Jetzt haben Sie 15 Sekunden, um TIhre
Antworten zu iiberpriifen. (Pause 15 Sekunden.)

Das ist das Ende der Aufgabe zum Hoérverstehen.

Bpewmsi, oTBeIéHHOE HA BBINOJHEHHE 3aJaHMIl, HCTEKJIO.
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Tpunoocenue 2

OTBeTbI
Pazpnea 1. Pazpean 2. Pazpen 3. I'pammartuka
AyaupoBanue Urenne H JIEKCHKA
Ne 3aanus Otser Ne 3ananus Ortser No 3apanus OtBer
Al 2 AlS 1 A22 4
A2 2 Al6 4 A23 3
A3 2 Al7 3 A24 2
A4 3 Al8 4 A25 1
AS 2 Al9 4 A26 2
A6 1 A20 3 A27 3
A7 1 A21 1 A28 2
A8 2
A9 1
Al0 3
All 2
Al2 1
Al3 2
Al4 3
AynupoBaHue
Bl [241753
Urenne
B2 2745863
B3 764253

I'paMMaTHKa M JIEKCHKA*

B4 pensioniert

B5 luden

B6 ihrer

B7 fursterliches

B8 Tage

B9 Fernsehzuschauern
B10 nimmt
Bl11 Suche

B12 tiglich

B13 Verkleidung
B14 Siiigkeiten
BI15 Besucher
B16 Belgier

* Hammcanue oTBeToB (0€3 MpOOETOB M 3HAKOB NPENHMHAHUS) COOTBETCTBYET
nacTpykiun GLT mo 3anomHeruo 61anka 0TBETOB Ne 1.
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Tpunoocenue 3

. 0 3aganue He BbINOJ- | OTCyTCTBYeT  JO- | [loHMMaHue Tekcra 3a-
Kpurtepun u cxeMbl OlleHUBAHMS BBINOJTHEHUS 3aJaHMI
HEHO: COJICp)KaHWe HE | TMKa B TIOCTPOCHHH | TPYJAHEHO W3-32  MHO-
pa3nena «Ilucsmo» (2012 r.)
OTpa’kaeT TeX acCIeK- | BHICKa3bIBAHMUS; JKEeCTBa  JIEKCUKO-TPaM-

MakcuMyM 20 6a/10B 32 BeCh pa3ael
( y p A ) TOB, KOTOpI)Ie yKa3aHH HpI/IHSITI)Ie HOpMLI MATHYCCKUX OHII/IGOK

B 3alaHHUHU, WI/u  He O(l)OpMJ'IeHI/ISI JIN4-

Kpurtepuu onennBanusi BoinoaHenus 3aganus C1
COOTBETCTBYeT TpeOy- | HOro muchMa He

(MakcuMyM 6 6an110B)

eMoMy 00BEMY o0 Iar0TCS
Pemenne
Bauibl| KOMMYHHKATHBHOI Opranmsaius SI3b1KkoBOE O(OpMIIEHHE [Mpumeuanwue. [Ipu nonydenun 3x3ameHyeMbiM 0 6ayuIoB 1o Kputepuio «PereHue
3amaun rexera TekcTa KOMMYHHKATHBHOH 3a7a4m» BCE 3alaHne oneHnBaeTcs B 0 6aios.
K1 K2 K3

2 3aganue BbINOJHeHO | BoickaszpiBanue 10- | Mcnonb3yemslil  cioBap-
HOJIHOCTBIO:  COJEP- | THMYHO; CPE/CTBA JIO- | HhIH 3alac M rpamMMaTy- Kputepun ouennBanust BoinoaHeHust 3agaunust C2
XKAHUE OTPa)KaeT BCE | THYECKOM CBS3M HUC- | YECKHE CTPYKTYpPBI COOT- (makcumym 14 6as110B)
ACTICKTHI, YKa3aHHBIC B | IOJIG30BAaHBl  IIpa- | BETCTBYIOT  IOCTaBJICH-
3aJaHud  (JaHbl I0JI- | BUJIBHO; TEKCT Bep- HOW 3amaue; opdorpa- Basin Pemenne koOMMyHUKATHBHOI Opranm3amus Tekcra
HBIC OTBETHl HAa BCE |HO pa3lenéH Ha | GUIeCKHe W MyHKTyaIu- 3agaqiu
BOTIPOCHI, 3aJaHbl TPH | a03allbl; CTPYKTYpP- | OHHBIC OIMMOKH TIPAKTH- K1 K2
BOIIPOCA 10 YKAa3aHHOW | HOe  O(OpPMIICHHE | YeCKH OTCYTCTBYIOT (Z0- 3 3aganne  BBINOJIHEHO  MOJ- | BEICKa3sIBaHME JIOTWYHO, CTPYKTYypa
TEME); CTHIIEBOE | TEKCTA  COOTBETCT- | IyCKaeTcsl He Ooiee 2-X HOCTBIO: COJEPXKAHUE OTPAXKAeT | TKCTa COOTBETCTBYET IIPEIIOKEH-
odopmieHE peun BBI- | ByeT HOpPMaM, IIpH- | HETPYOBIX JEKCHKO-TpaM- BCE aCNeKTHl, YyKa3aHHBIE B | HOMy IUIaHy; CPEICTBa JIOTHYECKOM
OpaHO TIPAaBWJIBHO C |HATBIM B  CTPaHE | MATHYCCKUX ouInooK 3aJaHnH; CTHJIEBOe OGOPMIICHHUE | CBSI3M HCIOJIB30BAHBl IMIPABUIIBHO;
Y4eTOM MelM BBICKAa- | H3y4aeMoro si3plka | WIW/M He Oojee 2-x He- peun BBIOPaHO IPaBUIIBHO | TEKCT pasienéH Ha ab3alibl
3pIBaHMS M aJpecarta; rpyosIx  opdorpaduue- (cobmogaercs HEeHWTpabHBIH
COOJIIO/ICHBI TIPHHSTEHIC CKUX M TYHKTYaIlHOHHBIX CTUJIb)
B SI3bIKE HOPMBI BEX- OIIHNO0K) 2 3anaHue BBINOJIHEHO: HEKOTO- | Bricka3plBaHHE B OCHOBHOM JIOI'M4-
JIMBOCTH pBle  acmeKThl, YyKa3aHHbIE B |HO, UMEIOTCS OTAEJIbHbIE OTKIIOHE-

1 3ananne BbINOJHEHO | BeickazpiBanne He | VIMeroTcs TeKkcHueckue U 3alaHAM, PaACKpBITBl HE TIOJ- | HUA OT IUIaHA B CTPYKTypE BBICKA-
HE MOJHOCTBIO: CO- | BCErja JIOTUYHO; | TPAMMATHYECKHE OLINO- HOCTBIO; HMEIOTCA  OTHENbHBIC | 3BIBAHUS;,  HMEIOTCS  OTHENbHBIC
JEpXKAaHUE  OTPAKAET | UMEIOTCS HENOCTAT- | KU, HE 3aTpyHAIONINE HapyIIeHHUs CTHIEBOrO0 O(OPM- | HEAOCTATKH IIPH  HCIIOIB30BaHUH
HE BCE acCIIeKTHl, yKa- | KW/OIMOKA B WC- | IOHUMaHUS TEKCTa; UMe- JICHHS peun CPEICTB JIOTUYECKOW CBA3HM; HMe-
3aHHBIE B  33/IaHHUH | IOJIb30BAHUH 1otcst  opdorpaduueckue IOTCSI OT/AENbHBIE HEIOCTATKH IIPH
(Oonee omHOrO acmek- | CPEACTB  JIOTHYEC- | U ITyHKTYyallMOHHEIE JICTICHIH TEKCTa Ha a03aIlsl
Ta PAaCKPHITO HE TOJN- | KOM CBA3M, WX BHI- | OMMOKW, He 3aTpyad- 1 3aganue BBINMOJHEHO He MoJ- | BeIckassiBaHMEe HE BCErja JIOTHYHO,
HOCTBIO WJIM OAWH ac- | 0Op orpaHWdYeH; Je- | HAMNEe KOMMYHHKAIMU HOCTBIO: COJEpXKAHUE OTPAXKaeT | €CTh 3HAYUTEIbHBIE OTKIOHEHUS OT
MEKT TOJIHOCTBIO OT- | ICHHE TEeKCTa Ha ald- | (HomyckaeTcsi He Oouee HE BCE AaCIeKThl, YKa3aHHBIC B | IPCAJIOKCHHOTO IUIaHA, HWMEIOTCS
CYTCTBYET); BCTpeYa- | 3albl HENoTHY- | 4-X HerpyOBIX JEeKCHKO- 3aJaHU; HapyIIEHWs CTHUJICBOTO | MHOTOYUCICHHBIE OIIMOKM B HC-
10TCA HapyIICHHS | HO/OTCYTCTBYET; rpaMMaTHYeCKAX  OIIH- odopMiIeHHsI pedr BCTPEYAIOTCS | TIONB30BAaHUM CPEICTB JIOTHYECKOU
cTuieBoro odopmie- | UMEIOTCd  OTHelb- | 00K Win/u He Oosiee 4-x JOCTaTOYHO YacTo CBSI3U, UX BBIOOP OIrpaHUYEH; Jelle-
HUS  peYd  WJIW/M | HbIC HapyuIeHus | HerpyOobix opdorpaduue- HHE TeKCTa Ha ad3aIbl OTCYTCTBYET
NPUHATBIX B SI3bIKE | IPHHSATHIX HOPM | CKHUX ¥ ITyHKTYaIlHOHHBIX
HOPM BEXIIHBOCTH odopmieHUsT Y- | OIINOOK)

HOTO IIMChMa
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JlemoncTpanmonssiit Bapuant EI'D 2012 r. HEMEHKVIVI S3BIK, 11 kiacc.

(2012-28)

0

3amaHne He BBINOJHEHO: CO-
JCp)KaHHE HE OTpaxkaeT Tex
ACIICKTOB, KOTOpPBIC YyKa3aHbl B
3aj[aHuH, WIK/A HE COOTBETCTBYET
TpeOyemMoMy  00BEMY,  WiIn/u
6onee 30%  orBera  HMMeeT
HETIPOAYKTUBHBINA XapakTep (T.e.
TEKCTYaILHO COBMAJAeT C OIyOd-
JIMKOBAaHHBIM HCTOYHUKOM  HITH

OTCYTCTByeT JIOTUKa B IOCTPOCHUH

BBICKa3bIBaHUA,

TIPEeJI0KEHHBIN

ILUIaH OTBETA HE COOJIFOIAETCS

JIpYTUMU
paboTamu)

9K3aMCHAIlTUOHHbIMHU

0

Kpaiine orpaHnueHHbIH
CJIOBapHBI 3amac He
MO3BOJIAET  BBINOJIHUTD
TIOCTaBJIEHHYIO 3aJa4y

I'pammarnyeckue mpa-
BUIa He coOuoja-
FOTCSI, OIIMOKH 3aTPy.I-
HSIOT IIOHUMAaHUE
TEKCTa

IlpaBuna  opodorpa-
bun M TyHKTyauuu
He COOII0IAI0TCs

Bbaibl Jlekcuka

I'pamMmaTuka

Opdorpadus u
NMYHKTYaIust

K3

K4

K5

3 Hcnone3yemslit croBap-
HBIM 3amac COOTBETCT-
ByeT MOCTaBJICHHOM
KOMMYHHMKAaTUBHOH 3a-
Jaue; MPaKTUIEeCKU HET
HApyLUIEHUH B MCIHOJb-
30BaHUU JIEKCUKH

Hcnons3yrores rpam-
MaTU4YeCKUe  CTPYK-
TYypsl B COOTBETCTBUHU
C TIOCTaBJICHHOW KOM-
MyHHKaTHBHOM 3aja-
yel. [IpakTruecku oT-
CYTCTBYIOT  OLIMOKH
(momyckaercst 1-2 He-
rpyOble OmmOKHn)

2 Hcnone3yemslii cioBap-
HBIM 3amac COOTBETCT-
BYyET IIOCTaBJICHHOM
KOMMYHMKAaTHBHOM 3a-
Jade, OJHAaKO BCTpe-
YaloTCsl OTJEIbHBIE He-
TOYHOCTH B ynotped-
neHuu cios (2-3), mu6o
CJIOBApHBII 3amac orpa-
HUYEH, HO JIEKCHUKa HC-
[10JIb30BaHa MPABUILHO

Hwmeercs psap rpamma-
THYECKUX OLIMOOK, HE
3aTPYAHSIOIUX TTOHU-
MaHusi Tekcta (He 0o-
nee 4-x)

Opdorpadmaeckue
OMMOKK MpaKTHYEeC-
KU OTCYTCTBYIOT.
Texcr pazmenén Ha
MIPEUIOKEHUST ¢ TIpa-
BWIBHBIM  TYHKTYa-
LIMOHHBIM  odopmiie-
HUEM

1 Hcnonp3oBan Heonpas-
JAaHHO  OTPaHUYEHHBIN
CJIOBApHBII 3amac; uac-
TO BCTpEYaIOTCS Hapy-
MEeHUsT B HCIOJIBb30-
BaHUM JIEKCHKH, HEKO-
TOpBIE W3 HUX MOTYT
3aTPyIHATh MMOHUMaHUE
Tekcra (He Oonee 4-X)

MHOTO4YHCIICHHEI
OIIMOKU  3JIEeMEHTap-
HOTO YpOBHA, J1HOO
OIIMOKM HEMHOTOYHC-
JICHHBI, HO 3aTpyIHS-
10T TOHMMaHHUE TEKCTa
(morryckaetcs 67
ommbok B 3—4-x pas-
JieNax rpaMMaTHKH)

Nwmeercst psan opdo-
rpadguyYecKux  WIH/1
MYHKTYaIHOHHBIX

OInOOK, B TOM YHCIIC
Te, KOTOpbIE HE3Ha-
YUTEIBHO 3aTPYAHS-
IOT TIOHMMaHHE TEKC-
Ta (He Oonee 4-X)
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IMpumeuanne. Kputepuit «Opdorpadus un myHkTyamus» B pasnene «Ilucemo»
oueHuBaercss B 2 Oamna. Ilpu mosmyueHum »sk3aMeHyembM 0 6ayuioB 1o
KpuTepHio «PenieHne KOMMYyHUKAaTHBHOM 3aiaum» BCE 3a/laHie OLICHUBAeTCs B
0 6amnos.
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Ilpunooicenue 4

IMopsaok onpeneeHnsi MPOUEHTA TEKCTYaJbHbIX COBIAIEHHIT
B 3aganun C2

I[Ipu ouenuBanum 3amanuss C2 ocoboe BHHMAaHUE YyAEISETCS
CIIOCOOHOCTH  DK3aMEHYeMOTO TMpOIYLUPOBATh Pa3BEPHYTOE MHUCHMEHHOE
BbIcKa3biBanue. Ecnmu Oonee 30% oTBeTa MMeeT HENPOAYKTUBHBIA XapakTep
(T. €. TEKCTYaJIbHO COBIAJAET C OMYOJMKOBAHHBIM HCTOUYHUKOM HJIM APYTUMHU
9K3aMEHAIMOHHBIMU paboTaMu), TO BhIcTaBisgercs (0 OaJJIOB MO KPUTEPHUIO
«PemeHne KOMMYHUKATHBHOW 3aadm», M, COOTBETCTBEHHO, BCE 3aJaHuC
onenuBaercs B 0 6asios.

TexkcTyaqbHBIM COBHAJCHHEM CUYMTAE€TCS JOCIOBHOE COBIAJACHUE
oTpe3Ka MICEMEHHO peun JumHoH 10 cioB u Goree.

BbISBIICHHBIE TEKCTyalbHbIC COBMAJCHHS CyMMHUPYIOTCS, H IpH
npeBbitieHnd UMU 30% OT 00I1ero 4ucia ciioB B OTBETE, paboTa OlleHUBAETCS
B 0 GaynoB.
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Ilpunooicenue 5
ITopsinok moacuera cJ10B B 3aaHusX pasjaena «IIncemo»

I[Ipu onenuBanum 3amanuil pazzpena «llucemo» (C1-C2) cnemyer
YUUTHIBaTh TaKOH MapaMeTp, Kak 00bEM MHCbMEHHOTO TEKCTa, BBIPAaKEHHBIH
B KOJTMUECTBE CJIOB. TpebyeMblii 006EM JUIs TUYHOTO nmuchMa B 3aganuu Cl —
100—140 cnoB; nnst pa3BEPHYTOrO MUCHMEHHOTO BBICKAa3bIBaHUS B 3aJaHUU
C2 — 200-250 cioB. [lomycTUMO€ OTKIOHEHHE OT 3a/JIaHHOr0 00BbEMa
coctaBisieT 10%. Eciu B BeImoanenHoM 3aganuu Cl menee 90 ciioB uiau B
3aganun C2 menee 180 cioB, TO 3ajaHHe IIPOBEPKE HE MOJICKUT U
ouenusaercs B 0 6amnos. IIpu npessiienun o0béMa 6osee uem Ha 10%, T. e.
ecnd B BeIojiHEHHOM 3aganuu C1 Ooisee 154 cinoB unu B 3amanuu C2 Gonee
275 cnoB, TpoBepKe MOJJISKUT TOJNBKO Ta 4YacTh pPabOTHI, KOTOpas
COOTBETCTBYET TpeOyemomy 00bEMy. Takum 0Opazom, pu MPOBEPKE 3aJaHUS
C1 otcuutbiBaeTcst ot Havasna pabotsl 140 cnos, 3amanus C2 — 250 crnos,
1 OLICHUBAETCS TOJIBKO 9Ta YaCTh PabOTHL.

[lpn ompenencHUN COOTBETCTBHA 00BEMa MPENCTABICHHONH pabOTHI
BBINICYKA3aHHBIM TPEOOBAHUAM CUYHMTAIOTCS BCE CJIOBA, HAYMHAS C IEPBOTO
CloBa MO TMOCJeqHee, BKIIOYas BCIIOMOTATelIbHBIE TIJIarojbl, NPelIory,
apTUKIIM, YaCTHIEL. B ITMYHOM MUCHMeE aapec, nara, NOANUCH TAKKe TOIeKaT
noxcyery. [Ipu sTom:

— CTsDKeHHBIe (KpaTkue) hopMbl gibt’s, mach’s 1 T. 1. CUNTAIOTCS KaK OJIHO
CJIOBO;

— YNCIHTENbHEIE, BBIpaKeHHBIe mudpamu: 1; 25; 2009, 126204 u 1. m.,
CUHTAIOTCS KaK OJTHO CJIOBO;

— YUCITUTENbHBIE, BRIPAXKEHHBIE CIIOBAMHU, CYMTAIOTCS KaK CIIOBA;

— CIIOXHBIE cloBa, Takue kak E-mail, TV-Sendung, DDR-Mode n T. 1.,
CUHTAIOTCS KaK OJTHO CJIOBO;

— cokpatenus, Harpumep, USA, ABC, BRD u T. 1. CUUTAIOTCS KaK OJHO
CJIOBO;

— OTHAeJsieMble TIPUCTABKU CYUTAIOTCS OJHUM CIOBOM C TJIar0oJIOM, YacThIO
KOTOPOTO OHU SIBJISIFOTCS, TXKE B TEX CIy4YasX, KOTJIa OHH CTOST OTICIHHO
ot Hero. Hanpumep, npennoxenue: Er hat die Tiir aufgemacht — conepxur
5 cnoB, a npemioxenue: Er machte die Tiir auf — 4 cioga.
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